ZD220/ZD230

What is Included:
rF"="®==="==-===="m=m=1

ZD230 Only
"?‘5\ I Unicamente 7ZD230 I
ZD230 uniguement
I
4. o -
I

www.colissimo.entreprise.laposte.fr/utilisation-imprimante

Printer Power Supply E’T-ll‘d Ribbon Core |jUSB Cable Hamm Ribbon Core |zll‘vlrun-;!et:-ra Ribbon Adapters

Impresora Fuente de alimentacion eléctrica Tubo de cinta de 74 m Cable USB Tubo de cinta de 300 m Adaptadores de cinta que no sean de Zebra
Imprimante Bloc d'alimentation Bobine 74M Céble USB Bobine 300M Adaptateurs pour rubans d'une auire margue

Not Included: _—— e e = = = = = -

= ':; Genuine Zebra Supplies
. = ! Suministros Zebra genuinos
- ! Consommables de marque Zebra
Labels Ribbons www.colissimo.entreprise.laposte.fr/utilisation-imprimante
Etiquetas Cintas
Etiquettes Rubans
Q n o Install www.zebra.com/setup
'. Download and Install Zebra Setup Utilities
SOftWEl re Includes Windows Printer Dniver Files.
Descargue e instale Zebra Setup Utilities (Utiidades de configuracion de Zebra)
Incluye archivos del controlador de la impresora de Windows.
z EB RA Teléchargez et installez Zebra Setup Utilities.

Fichiers des pilotes d'impression Windows inclus.




9 Set Up Your Printer

Connect the Powear Supply.
Conacte la fuente de Connect 2 USB cable to the printer.

alimentacién eléctrica. Conecte un cable USB a la impresora.
Branchez le bloc d'alimentation. Branchez un céble USB a limprimante.

Ooen and olace roll on holder. Push the paper under gudes Align s2nsor near center (defauit)
Aodra y colcque el rollo en el soporte. Emguije el papel deba,o de las guias. Alinze e sensor cerca del centro {fredeterminado).
QOuvrez ct positionn2z Ic roulcau sur I support. Passez | papier soLs les guides. Alignez la cellule sr la position centrale {gar défauat).

Insert Ritbon Take-Up Core. Insert bbon Supply. Pull ribbon leader anc attach to take-ud core. Wind forwerd.
Inserte el tubo ce tersado ce la cinta. Inserte el sum nistro Tire la cabecera ds guia de la cintz y inala al tubo

ce cinta de imoresion. detensado. Errolle hacia adelante.

Inséres la bebine dz 1€cupération du 1ubar:. Tirez le disposilf d'amerce cu ruban e: fixez-le sur

Insérez le rouleau de raban. la bobineg de 1écupérstion. Emoulkes.

9 Power On and Print

Perform Media Calibration® Teet Print Configuration Report:

Press and hold the FEED button until the Status Press and hold the FEED button uniil the Status

Light birks off and or: TWICE, then release Light blinle oif and on ONCE, then release

Realice |a calibracion del papel: nforme de configuracion de la Impresion de prueba:

Mantenga presionada el boton ALIVENTACION Mantenga preslonado el botén ALIMENTACION
Prass and re ease Power Button. Lights will cycle. Printer Ready whan Status Lightis staady Green. Nassta que la luz de estado se apague v se premda hasa que la luz de estado se apague y se prenda
Przsionc v libere ¢l betor de encendido. La impresora cstara lista csando la luz de cstsdo DOS VECES y luegy libérelu, UNA VEZ, luego lbére'o.
Las luces s prenderan y agagaran. se mantenca en verde fijo. Calibrez le papier Rapport do i ion du test d'imp H
/ppuycez sur e botton marche/arrdl, L'imprimanlc cs: préc lorsgue e voyant Appuyez sur le bouton AVANCL et maintenez-le Appuyez sur le bouton AVANCE et maintenez-le
Fuis reachez-le Les voyants s'initialisert. c'etat rests vart. enfoncé jusquid ce que le voyant d'état clignote enfoncé jusqu'a ce que le voyant d'état dignote

DEUX FOIS, uis reléchez-le. 1INF FOIS, puis relachez-le.





